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g — i Leccion 1
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LR AEHAR FAN—RITER, RBRK, BT IE, R
Btk B TH$F, i,k T —HER, Lt
FHRAFT, BTPHF RABEERFART XA BE EHF
O, BB TEEMREHAARRT, A ERREHER
A& o

LRAMARG T, BAEFRARNBEE S —MRA,EiLik
AT R b T, XA T Aty & kR T, & — B 8K
k,—dmeE, Lo E g B AT 37.5 B, BEARER
R E REIRTE, Rl
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“ R oL SR BN RAR B 77
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Leccion 1

I

“EH—Fe 2R A 2K R LR

“BAET o HALKREF”

CIXARBETT R G, REAFRETHANIK, R RE?

“ITR,EERITRIL, d ek LRI AR

“hikkERS?” .

“BRET, hidmnNEELLRAEND? FHELE &
A BELE LB RE BRCERT A

“RITRBA,HNIRARD BT T

“ARBIR, HATERFT PH,EFTHRL RBERIFTT, A
BERBRIFRT 7

“Arir B EREY

“HERT, RM—REw,”

RSO R

1. En ese momento se levantd un viento fresco que casi le secé el su-
dor — &) ¥, 334 secar ¥ £35 & viento fresco, Bk AL E
AR IR I le seco el sudor, 1 R A 4y £.H &1 : secd su sudors
Bl Af 69 F %38 A F 389 :le dolia la cabeza, su madre le toco la
frente.

2. a dos pasos #& &2 “muy cerca de”, #t4t,dos H AT,

3. hacer a alguien + inf. EH“iL/ B EABEFE",



Leccion 1

HICE R RN

. indispuesto ¥ ¥ B “HE LR BB RBE IR KRAF XA E
A&7 (Que se siente algo enfermo o con alguna novedad o alteracion
en la salud) , 43R E R &4 ARAE , Marcos B A R & £ R d
BB & KHEFE, TVAdL sentirse indispuesto; X 4w, B A 4 —
K& i A2 k.2 A%, 4T L sentirse indispuesto,
indispuesto A1 498 , REZFER, B 5 L EHKFE K—
#, #e:Elena se sintié indispuesta,
BT ETOEE RN I A (EEAY EHER) R L2
TiERBRIE T (3 EE) FH EHEARFEARE, &
SHEAT, HEAZNWAEXALZETEERKRLE £
8, de “K FIRA 6 B I T & #F L: Me duele mucho el
estomago 1 7~ & : Me duele mucho mi estémago, X FH AL T,
#5 doler ¥y &2 Mhd KA, B M 5 Fo K 5B AR B R
— %, 42:Me duelen las piernas, £1# 2 #ZEF ; Le puse (a
él) la mano en la frente( &R e F 4 #2469 375 L) ; El ladrén me
quité la bolsa de la mano("Mar &K F Pl AT ),
Crente ERAM L FZ AR M LRAEH ML K
K AR R B AR S
. acabar de + inf. 2 —AFiAsEE, BFTRAHFES, AFR
FE B E B A F‘J'J#km%?)ﬂ*ﬁxfbﬁﬂﬂ‘,f&ﬂ?ki‘ﬂfﬂﬂﬁi?\] B 1%
FEEATERFE RN, XA43EF #FH hace un momento,
hace un rato, hace unos dias ¥ B} /8] Jk &, 4= : Acabo de recibir
una carta urgente hace rato( 3R R 2] — 3 AL F & 65 £212),
. preocuparse J& 7] VASEA~IE por, 4T VASERAH] de, W EZ WA
E@MMeEL KA, EARARFRS”, BHERLTHR
3
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SXHRAHESA R ERF R AFRE FEL, 42:Me
preocupo por su enfermedad, porque segin el médico, resulta
dificil de curar(FR 2 CHu g yRth, B A B A X BRAEEE);
Preoctipate de tus asuntos y déjame en paz( & 31k § 285 Fve,
ARFK) o

. medicina 5 #) & B AR “25 47 “BH &7, 4¢: Las medicinas
deben guardarse fuera del alcance de los nifios{ 25 & B 3% 30 AE I
FB R MW F ), medicina LT UXIZE“EF”, 4 Le interesa
mucho por la medicina tradicional china(fusf 9 EAR &4 ),

. curar HE R M i8], Fe B9 R AT VR R ERAXF A4S L
A B,

AR B FHENE R E SRR e

abrir — abierto morir — muerto
cubrir — cubierto poner — puesto
decir — dicho resolver — resuelto
despertar(se) — despierto romper — roto
devolver — devuelto ver — visto
escribir — escrito volver — vuelto

hacer — hecho
. BT ser Fo estar S0, A ® 5y R ER LA AR BB R B3 694k

H , 4= : quedar, parecer, resultar %,

(1) Las ventanas quedaron abiertas toda la noche.
(BPFT—H.)

(2) La tienda queda en el centro de la ciudad.
(REBHELETFG,)

(3) Este nifio parece inteligente.
(EANEFARRRIEYR,)

(4) Tiene 40 anos pero parece una chica.
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(40 5 7 ,fo A& EHEHA V)
(5) Los dos parecen del mismo grupo.
(ARG AASFAR A — N3G ,)
(6) El problema resulta dificil de resolver.

(PR AL )
GISEER

. (B&)o

- RAERSEMRAERAMERSAEEMEHNEAER

(Sustituye la parte en cursiva por la voz que se da al final de la

oracion entre paréntesis y haz cambios correspondientes en la

forma verbal con ocasionales alteraciones sintacticas) :

1. Marta cogia taxi todos los dias el aro pasado para ir a la ofici-

na. :
. Me saludaba cada vez que me veia.
Asistiamos a varias conferencias todos los fines de semana.

Madrugaba todos los domingos en aquel entonces.

EER SIS

¢Dénde te apeabas del coche todas las mafianas cuando traba-
jabas en aquella empresa?

6. Entonces con frecuencia el tren llegaba con retraso.

7. La mujer se detenia ante el escaparate siempre que veia un

traje bonito.

8. ¢ Entendias lo que decia el profesor cuando estudiabas en

Madrid?
9. Todas las tardes me despedia de Norman en aquella esquina,

cuando éramos companeros de secundaria.
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10.

Jugabamos al baloncesto todas las tardes en aquel entonces.

. B E R RNIR I AR T X R X A A3 iRER R 3R 4L (Pon

¢l verbo de la eracién principal en pretérito indefinido y efectia

cambios correspondientes en la subordinada) :

2L =

O 00 3 N W

10.

Comprendi por qué no tenias ganas de ir con él.

Le pregunté si le importaba quedarse un rato mas.

Nos dijo que ella tenia un vocabularic muy limitado.

Les expliqué que era un ejercicio lleno de dificultades, pero
interesante.

¢No oiste que alguien te llamaba?

Creimos que teniais que daros mucha prisa.

Dijo que ¢l estudiaba en el tercer curso.

Nos pregunté si cenociamos algin alumno del posgrado.
Dijeron que todos se interesaban por la literatura hispanica.

Le preguntamos de qué tema iba a hablar el conferenciante.

. BB EES| BT A 85| AiE (Transforma el estilo directo

en indirecto) :

1.

[O, I SN VS IS

o

Dijo que el trafico era terrible.

Pregunté dénde podia aparcar el coche.

Se pregunto si bajaba por alli.

Pensaban que habia un atasco.

Les dije que se producian accidentes con frecuencia en la au-
topista.

Nos contestd que tenia mala suerte.

. Me pregunté si seguia adelante por el camino.

. Pensé que debia ser la ambulancia.



9.
10.

Leccion 1

Me preguntaste cuanto tiempo tardaba en venir.

Nos preguntd cémo se llegaba a aquel pueblo.

. ERER AT AIE L (Pon el infinitivo en el tiempo co-

rrespondiente) :

1. El campesino dijo que tenia un pequefio huerto donde cul-
tivaba hortalizas.

2. Al llegar al centro del pueblo vimos que mucha gente con-
versaba sentada alrededor de la fuente.

3. Mientras mi hermanita jugaba a la orilla del rio, nadabamos
mis companeros y yo.

4. Los nifios me preguntaron si podia contarles algunos cuentos
o chistes.

5. Cada vez que se celebraba una fiesta los chicos asistian y se
divertian mucho.

6. Nos llevaron a un colegio mayor donde se alojaban estu-
diantes de diversos paises.

7. En aquel entonces mis abuelos solian pasear por un bosque,
que era un lugar muy tranquilo.

8. Los padres pensaban que sus hijos tenian que ir al campo,
porque alla la vida era muy saludable.

9. Como el piso que alquilé Marta era bastante grande, queria
compartirlo con otra chica.

10. Cuando los turistas llegaron al hotel, el guia ya estaba ahi

esperandolos.
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V. ERAEMENERNSRIHEQEAREsaEEafiM
RAIFNIAE A& LY 19 3id %% BT 75 ( Enlaza las dos oraciones sim-
ples en una compuesta con la conjuncion dada al final y trans-

forma el presente en adecuados tiempos del pretérito) :

L.
2.

9.
10.

Mientras cruzaba la plaza, me encontré con una amiga.

El visitante preguntoé si habia un monumento a Cervantes en
el parque.

Me dijo que con ese carnet yo podia visitar gratis la

exposicion.

. Nos pregunté donde se conseguian planos de la ciudad.

Los turistas ereian que las cosas les iban a resultar muy com-

plicadas.

. Nos seitald aquel palacio que era inmenso.

Como el Museo del Prado era inmenso, no podiamos reco-

rrerlo en una manana.

. El taxista nos llevé a un hotel que estaba cerca de una

estacion de metro.
Ella vio a alguien que caminaba hacia ella.

No pude asistir a la clase porque me sentia indispuesto.

V. BEREATHIEYER G AR FLNIE (Pon el infini-

tivo en la forma adecuada y traduce al chino la expresion) :

espinas clavadas cartas respondidas
it X6 ) e H 6543
arboles arrancados ventanas abiertas
IR AL G A FEEF
comida devorada puertas cerradas
ETHEH * A&
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enfermos examinados mesa puesta

¥ & egmA EHFHRTEETRARET)
libros sacados del estante  lecciones explicadas

M F R EBUT 8 F )L R

ropa metida en el armario palabras entendidas

Tt RAB# RIR AT 64897 /R E
voz oida hortaliza cultivada

B FE Rl o F S

conferencia dictada chistes contados

Ve ey 4 (9 2) P ey 5%

vocabulario limitado estudiantes alojados en el colegio mayor
K FRe9EILE HEEXFANGENF A
apuntes copiados habitacién compartida
PAFeg Lt AL 5 1)

bicicleta comprada pan repartido

KB BTE 5K H & e

casa vendida carne cocinada

f ey 5T et 8g i

coches aparcados cosas perdidas

BRIFE A ARG EH

libros escritos en espaiiol

ABIETBEEFHH

. 518 T 738 A iF KX BB FiE ( Traduce al espanol las siguientes

expresiones) :

ejercicios hechos pescado cocinado
temas hablados cosas perdidas
apuntes copiados libros repartidos



